EcoooLomirres’

THE GREATEST EVENT PROMOTING SUSTAINABLE MOBILITY
MIDST THE MOST BEAUTIFUL MOUNTAINS OF THE WORLD

6. ECOdolomites 2015

Sdadtirol - AltoAdige

Programm/programma

Schirmherrschaft/patroncino: UNESCO und/e Autonome Provinz Bozen/Provincia Autonoma di Bolzano

Eine Initiative in Zusammenarbeit mit den Tourismusverbdanden Alta Badia und Groden Marketing
Una iniziativa in collaborazione con i consorzi turistici Alta Badia e Val Gardena Marketing

PARTNER 2015:
AEW NET: Etschwerke Netz und trading — Azienda Energetica Reti e trading
Impianti di risalita — Aufstiegsanlagen Ciampinoi
FIERA BOLZANO/BOZEN — KLIMA MOBILITY
VOLKSBANK — BANCA POPOLARE
BLS- GREEN MOBILITY
SMG
TIS
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Inhaltsverzeichnis/indice

Ecodolomites

Okologische Dolomitenrundfahrt fiir Elektrofahrzeuge/giro delle Dolomiti ecologico per veicoli elettrici

1. Tag/giorno, Freitag/venerdi, 11. September/settembre 2015: Anreise/arrivo

2. Tag/giorno, Samstag/sabato, 12. September/settembre 2015 Start/partenza
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Anreise/arrivo und/e Akkreditierung/accredito

| Freitag/venerdi, 11.09.2015

| Wolkenstein/Selva Val Gardena

Programm/a

0oe 15.00 - 17.00 Uhr

START PAKET

TIS: Arbeitsgruppe/gruppo di lavoro Elektromobilitit/mobilita eloettrica
Elektromobilitdt im Alpenraum / mobilita elettrica nelle Alpi

Lokales GIVE AWAY locale, ROAD MAP, PROGRAMM/A FLYER und
PRESSEMAPPE/cartella STAMPA

LADEMOGLICHKEIT Piazza NIVES e/und impianto seggiovia CTAMPINOI Sessellift
RICARICA
UNTERKUNFT/ALLOGIO | Check in im Hotel / in albergo (sihe/vedi lista HOTELIiste)
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| Samstag/sabato, 12.09.2015
| Wolkenstein/Selva Val Gardena und St. Ulrich/Ortisei

Programm/a
ore 08.00 — 09.00 Uhr Akkreditierung der ECOdolomites Teilnehmer und Streckeninfo, parken, Anbringung
Fahrzeugkleber
GAZEBO Piazza NIVES Platz

Accredito dei partecipanti ECOdolomites e informazioni percorso, parcheggio, applicazione
adesivo vettura

ore 13.00 Uhr Ausstellung der Fahrzeuge in Corvara und Mittagessen.

esposizione delle vetture a Corvara e pranzo.

ore 15.00 Uhr Riickfahrt nach St. Ulrich in Richtung Grédner Joch
ritorno per Ortisei in direzione passo Gardena

ore 16.30 Uhr Ankunft in St. Ulrich und Ausstellung der Fahrzeuge am Gemeindeplatz
arrivo a Ortisei ed esposizione delle vetture in piazza comunale

ore 17.00 Uhr Begriilung der politischen Vertreter und Podiumsdiskussion E-mobility
saluto dei rappresentanti politici e tavola rotonda e-mobility

ore 18.00 Uhr Preisverleihung und Umtrunk im Hotel Genziana
premiazioni e rinfresco al Hotel Genziana

ore 19.00 Uhr Ende der Veranstaltung

fine della manifestazione

ore 10.00 a/bis 19.00 Uhr | Ausstellung / esposizione TIS Arbeitsgruppe /gruppo di lavoro a/in Ortisei/St. Ulrich

Die Ladeinfrastruktur an der Ciampinoi Sessellift Talstation in Wolkenstein bleibt bis Montag 14. September 2015 um
8.00 Uhr fiir alle Teilnehmer kostenlos zur Verfiigung!

La infrastruttura di ricarica alla stazione a valle della seggiovia del Ciampinoi a Selva Val Gardena rimane gratuitamente
a disposizione di tutti i partecipanti fino a lunedi 14 settembre 2015 alle ore 08.00!
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Lageplan in Wolkenstein

Akkreditierung/accredito (A)

Biiro beim Nivesplatz / Ufficio presso la piazza Nives
e
— -
o '.“

Ladeinfrastruktur (PE) in Wolkenstein — Infrastruttura di ricarica a Selva
Beim Parkplatz Sessellift Ciampinoi — parcheggio seggiovia Ciampinoi
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Lageplan in Wolkenstein

Einige Fahrzeuge konnen beim Nivesplatz aufladen — andere Laden bei der
Seilbahn Ciampinoi (griine Route)
Die Zuteilung erfolgt bei der Akkreditierung beim Nivesplatz

Fahrzeuge welche nicht fiir die Aufladung und Abstellung beim Nivesplatz zugeteilt werden, sollen
am Samstag frith vor dem Start beim reservierten Parkplatz oberhalb des Nivesplatzes (Parking —
orange Route vom Ladeplatz) eintreffen. Von dort aus erfolgt dann der Start gemeinsam mit den

Fahrzeugen welche direkt vom Nivesplatz starten.

Der rot eingezeichnete Abschnitt wird fiir die Startvorbereitung reserviert, und ist bis zum Start nicht
befahrbar, daher sollte der obere Parkplatz z.B. iiber die orange Router erreicht werden.

' Charging /
Ricarica

Alcuni veicoli caricano presso la piazza Nives -altri presso la seggiovia Ciampinoi (percorso verde)
La suddivivisione viene comunicata durante ’accredito in piazza Nives

Veicoli che non ricaricano o parcheggiano sulla piazza Nives, sono pregati di ritrovarsi in tempo
prima della partenza al parcheggio sopra piazza Nives. Da li avvera poi la partenza assieme ai veicoli
che partiranno direttamente da piazza Nives.

La strada segnata in rosso sara bloccata prima della partenza, avvicinarsi dunque al parcheggio, per
esempio seguendo il percorso arancione.
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Roadmap
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Bemerkungen / Annotazioni

Abzweigung Sella- / Grodnerjoch
Hinfahrt Richtung Corvara tiber Sellajoch nicht iiber Grédnerjoch

Bivio passo Sella / passo Gardena
all’andata verso Corvara proseguire direzione passo Sella non direzione passo Gardena
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Riickfahrt nach St. Ulrich
Die Dorfer St. Christina und St. Ulrich werden durch die Ortsmitte durchgefahren, nicht umfahren.

Ritorno a Ortisei
1 paesi Santa Cristina e Ortisei vengono attraversati in centro evitando le circonvalazioni
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Nach rechts abzweigen vor St. Christina — sviare a destra prima di Santa Cristina
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Bis zur Ortsmitte (St. Antoniusplatz) weiterfahren — proseguire poi fino in centro al paese (piazza S. Antonio)
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